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THE UNITED NATIONS

.New York, 27 May 2010
Excellency,

We have the honm- to inform you that the Government of Montenegro and the
E-of t f Mozaxn ‘fuehave established diplomatic relations as of today, 27

May 2010.

We would be gratefal ol
erit of the Umted Natiﬂns

Communiqué circulated asa d cu

Please accept, Excellency,; the assurances of our highest consideration.

For the Gavernment of _ For the Government of

j \ Milorad géepanwxé
Ambassader Extraordinary

Pernmnent Representatwe of Permanent Represenmﬁve of
Montenegro ‘the Republic of Mozambique:

to'the United Nations A to the United Nations

HLE. Mr. Ban Kimoon
Secretary-General

of the United Nations
New York:




JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
MONTENEGRO
THE REPUBLIC OF MOZAMBIQUE

The Government of Montenegro and the Government of the Republic of Mozambique,

Guided by mutual desire to initiate and develop ties of friendship and cooperation
between the two States in political, economic, cultural, technical and other fields, on
basis of common agreement,

Have decided to establish diplomatic relations as of the date of themgnmg of this Joirt
Communiqué, based on the Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18% April
1961..

The relations between the two States will be based on the principles and rules of the
Charter of the United Nations and International Law, particularly, equality among
States, respect for their independence, national sovereignty, terntonal integrity and non
interference in the internal affairs of the States.

The Government of Montenegro and the Government of the Republic of Mozambnque
are ccmvmced that the estabhs}m‘lent of dlplcsmahc relatxons between them corresponds.

-cooperatlon and the consohdatxon of peace in the World

In witness thereof, the-undersigned represeritatives, duly authorized by their respective
Governments, have signed this Joint Communiqué, in three original texts, in
Montenegrin, Portuguese and English languages, all texts being equally authentic.

Done at New York, on 27 May 2010

For the Government of For the Government of the
Montenegm Republic of Mozambique

ke
HE. Mx Mxlorad Scepanovm
Ambassador Extraordinary and lof Exfr
Plenipotentiary Plempotenhary
- Permanent Representative of Permanent Representative of the
Montenegro to Republic of Mozambique to
the United Nations the United Nations

A




JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISIMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS.

THE REPUBLICOF MOZAMBIQUE

MONTENEGRO
The Government of the Republic of Mozambique and the Governmerit of Moh:tenegro}
Guided by mutual desire to initiate and develop: ties of friendship and cooperation.

between the two States in pahhcal economic, cultural, technical and other fields, on
basis of common agreement,

Have decided to establish. d;plomatlc relations as of the date of the signing of this Joint
Communiqué, based on the Vienma Convention on Diplomatic Relations of 18% April
1961.

‘The relations between the two States will be based on the principles and rules of the
Charter of the United Nations and International Law, patticularly, equality among
‘States, respect for their indepenidence, national sovereignty, territorial integrity and non

interference in the internal affairs of the States.

The Government of the Republic of Mozambique and the Government of Montenegro
are convinced that the establishment aEid1plQmat1c relations between them corresponds
to the interest of the two States and will contribute to- the development of bilateral
cperahon and the consolidation of peace inthe World.

In witness thereof the undersigned representatives, duly authorized by their respective
‘Governments, have signed this Joint Communiqué, in three original texts, in Portuguese,

Monténégrm and English Iangaages, all texts vbemg equally authentic.

Done atNew York, on 27 May 2010
i

For the Government of the For the Government of
Republi¢ of Mozambique Montenegro

Gitonio

HE. M. Milm:ad Séepanovié
Ambassador Extraordmary and

Ambaasadér ordmaryand
Plenipotentiary Plenipotentiary
Permanent Representative of Permanerit Representative of

the Republic of Mozambique. to Montenegro to
the United Nations the United Nations




